
NO. 152 ROUND OIL-TEMPERED SPRING STOCK - BROWNELLS #152
ROUND OIL-TEMPERED SPRING ASSORTMENT

Solve Spring Needs With This Kit

No. 152 Wire Diameters: .062" to .120" Round Oil-Tempered Spring Stock-
Seventy-two 18" lengths of oil-tempered spring wire. Ready to be made into
springs. Much heavier than No. 150 Assortment. Can be annealed and
re-tempered. 1070 Carbon Steel.

Attributes

Name: BROWNELLS #152 ROUND OIL-TEMPERED SPRING ASSORTMENT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 025152000
Mfr. No.: ASST152
Length: 18 in
Delivery weight: 0.975kg
UPC: 050806101340

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen für NO. 152 Runde
ölgehärtete Federstangen

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die NO. 152 Runde ölgehärtete Federstangen von Brownells entschieden hast. Dieses
Produkt ist für die Herstellung von Federn konzipiert und besteht aus hochwertigem 1070 Kohlenstoffstahl. Um deine
Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die bereitgestellten
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Dokument sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle die Federstangen immer vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfälle zu verhindern.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Handschuhe und Schutzbrille, beim Schneiden
oder Manipulieren des Federdrahts.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Die scharfen Kanten des Federdrahts können Schnitt oder Stichwunden verursachen.
Unsachgemäße Handhabung kann aufgrund der Spannung der Feder zu Verletzungen führen.

Vermeidung von Gefahren:

Schneide den Draht immer kontrolliert mit geeigneten Werkzeugen.
Versuche nicht, den Draht ohne die richtigen Werkzeuge und Techniken zu biegen oder zu verdrehen.
Bewahre die Federstangen an einem sicheren Ort auf, um einen versehentlichen Zugriff zu verhindern.

Alters oder zielgruppenspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für Kinder unter 14 Jahren geeignet. Es wird empfohlen, dass Erwachsene
Benutzer unter 18 Jahren beaufsichtigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich Drahtschneider, Zangen und Schutzausrüstung.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz gut beleuchtet und organisiert ist.

Schneiden des Drahts:

Miss die gewünschte Länge des Drahts.
Verwende Drahtschneider, um den Draht sauber zu schneiden und gezackte Kanten zu vermeiden.

Bildung von Federn:

Verwende geeignete Techniken und Werkzeuge, um den Draht zu Federn zu formen.
Stelle sicher, dass die während der Formgebung aufgebrachte Spannung kontrolliert wird, um
Verletzungen zu vermeiden.

Endinspektion:

Überprüfe die fertige Feder auf Mängel oder scharfe Kanten.
Glätte bei Bedarf raue Kanten vor der Verwendung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle übrig gebliebenen Drähte und Abfallmaterialien verantwortungsvoll.
Recycle Materialien, wo möglich, gemäß den lokalen Vorschriften.
Stelle sicher, dass alle scharfen Kanten abgedeckt oder in einer Weise entsorgt werden, die Verletzungen
anderer verhindert.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der NO. 152 Runde ölgehärtete Federstangen wende dich bitte an den
Kundenservice des Herstellers. Sie können Unterstützung und weitere Informationen bereitstellen, wenn nötig.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
sind unsere obersten Prioritäten.



Safety Instruction Guide for NO. 152 Round
OilTempered Spring Stock

Introduction
Thank you for choosing the NO. 152 Round OilTempered Spring Stock by Brownells. This product is designed for the
creation of springs and is made from highquality 1070 Carbon Steel. To ensure your safety and the effective use of
this product, please read and follow the safety guidelines and instructions provided in this document.

General Safety Guidelines
Always handle the spring stock with care to avoid injury.
Ensure that the workspace is clean and free of clutter to prevent accidents.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when cutting or
manipulating the spring wire.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
The sharp edges of the spring wire can cause cuts or puncture wounds.
Improper handling may result in injury due to the spring's tension.

Avoiding Hazards:
Always cut the wire in a controlled manner using appropriate tools.
Do not attempt to bend or twist the wire without proper tools and techniques.
Store the spring stock in a secure location to prevent accidental access.

AgeSpecific Warnings:
This product is not suitable for children under the age of 14. Adult supervision is recommended for
users under 18.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:
Gather all necessary tools, including wire cutters, pliers, and safety gear.
Ensure that your workspace is welllit and organized.

Cutting the Wire:
Measure the desired length of the wire.
Use wire cutters to cut the wire cleanly, avoiding jagged edges.

Forming Springs:
Use appropriate techniques and tools to form the wire into springs.
Ensure that the tension applied during forming is controlled to prevent injury.

Final Inspection:
Inspect the finished spring for any defects or sharp edges.
Smooth any rough edges as necessary before use.

Disposal Instructions
Dispose of any leftover wire and scrap material responsibly.
Recycle materials where possible according to local regulations.
Ensure that all sharp edges are covered or disposed of in a manner that prevents injury to others.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the NO. 152 Round OilTempered Spring Stock, please reach out to the
manufacturer's customer support. They can provide assistance and further information as needed.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el NO. 152
Round OilTempered Spring Stock

Introducción
Gracias por elegir el NO. 152 Round OilTempered Spring Stock de Brownells. Este producto está diseñado para la
creación de resortes y está fabricado con acero al carbono 1070 de alta calidad. Para garantizar tu seguridad y el
uso efectivo de este producto, por favor, lee y sigue las pautas de seguridad e instrucciones proporcionadas en este
documento.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el stock de resorte con cuidado para evitar lesiones.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al cortar o
manipular el alambre de resorte.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Revisa regularmente si hay signos de desgaste o daño antes de usar.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Los bordes afilados del alambre de resorte pueden causar cortes o heridas punzantes.
El manejo inadecuado puede resultar en lesiones debido a la tensión del resorte.

Evitando Peligros:

Siempre corta el alambre de manera controlada utilizando herramientas adecuadas.
No intentes doblar o torcer el alambre sin las herramientas y técnicas apropiadas.
Almacena el stock de resorte en un lugar seguro para prevenir accesos accidentales.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto no es adecuado para niños menores de 14 años. Se recomienda la supervisión de un
adulto para usuarios menores de 18.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo cortadores de alambre, alicates y equipo de
seguridad.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté bien iluminada y organizada.

Corte del Alambre:

Mide la longitud deseada del alambre.
Usa cortadores de alambre para cortar el alambre de manera limpia, evitando bordes irregulares.

Formación de Resortes:

Utiliza técnicas y herramientas adecuadas para formar el alambre en resortes.
Asegúrate de que la tensión aplicada durante la formación esté controlada para prevenir lesiones.

Inspección Final:

Inspecciona el resorte terminado en busca de defectos o bordes afilados.
Suaviza cualquier borde áspero según sea necesario antes de usar.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier alambre sobrante y material de desecho de manera responsable.
Recicla materiales donde sea posible, de acuerdo con las regulaciones locales.
Asegúrate de que todos los bordes afilados estén cubiertos o eliminados de una manera que prevenga
lesiones a otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud respecto al NO. 152 Round OilTempered Spring Stock, por favor, contacta al
servicio de atención al cliente del fabricante. Ellos pueden proporcionar asistencia e información adicional según sea
necesario.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour le NO. 152 Round
OilTempered Spring Stock

Introduction
Merci d'avoir choisi le NO. 152 Round OilTempered Spring Stock de Brownells. Ce produit est conçu pour la création
de ressorts et est fabriqué à partir d'acier au carbone 1070 de haute qualité. Pour garantir votre sécurité et une
utilisation efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les directives de sécurité et les instructions fournies dans ce
document.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours le stock de ressort avec soin pour éviter les blessures.
Assuretoi que l'espace de travail est propre et dégagé pour prévenir les accidents.
Porte un équipement de protection individuelle approprié (EPI) comme des gants et des lunettes de sécurité
lors de la coupe ou de la manipulation du fil à ressort.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulièrement les signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques:

Les bords tranchants du fil à ressort peuvent causer des coupures ou des blessures par perforation.
Une manipulation incorrecte peut entraîner des blessures dues à la tension du ressort.

Éviter les Risques:

Coupe toujours le fil de manière contrôlée en utilisant des outils appropriés.
N'essaie pas de plier ou de tordre le fil sans outils et techniques appropriés.
Range le stock de ressort dans un endroit sécurisé pour éviter un accès accidentel.

Avertissements Spécifiques à l'Âge:

Ce produit n'est pas adapté aux enfants de moins de 14 ans. La supervision d'un adulte est
recommandée pour les utilisateurs de moins de 18 ans.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris des coupefils, des pinces et un équipement de
sécurité.
Assuretoi que ton espace de travail est bien éclairé et organisé.

Coupe du Fil:

Mesure la longueur désirée du fil.
Utilise des coupefils pour couper le fil proprement, en évitant les bords irréguliers.

Formation des Ressorts:

Utilise des techniques et des outils appropriés pour former le fil en ressorts.
Assuretoi que la tension appliquée lors de la formation est contrôlée pour éviter les blessures.

Inspection Finale:

Inspecte le ressort fini pour tout défaut ou bord tranchant.
Lisse les bords rugueux si nécessaire avant utilisation.



Instructions d'Élimination
Élimine toute chute de fil et matériel résiduel de manière responsable.
Recycle les matériaux lorsque cela est possible conformément aux réglementations locales.
Assuretoi que tous les bords tranchants sont couverts ou éliminés d'une manière qui prévient les blessures
aux autres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le NO. 152 Round OilTempered Spring Stock, n'hésite pas à
contacter le support client du fabricant. Ils peuvent fournir une assistance et des informations supplémentaires selon
les besoins.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales priorités.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Okrągłego Drutu
Sprężynowego Utwardzanego Olejem NO. 152

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Okrągłego Drutu Sprężynowego Utwardzanego Olejem NO. 152 od firmy Brownells. Produkt
ten jest przeznaczony do tworzenia sprężyn i wykonany jest z wysokiej jakości stali węglowej 1070. Aby zapewnić
Twoje bezpieczeństwo oraz skuteczne wykorzystanie produktu, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie
poniższych wytycznych oraz instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z drutem sprężynowym ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od niepotrzebnych przedmiotów, aby zapobiec wypadkom.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak rękawice i gogle ochronne, podczas cięcia lub
manipulacji drutem sprężynowym.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj oznaki zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Identyfikacja Zagrożeń:

Ostro zakończone krawędzie drutu sprężynowego mogą powodować skaleczenia lub rany kłute.
Nieprawidłowe obchodzenie się z drutem może prowadzić do obrażeń z powodu napięcia sprężyny.

Unikanie Zagrożeń:

Zawsze tnij drut w kontrolowany sposób, używając odpowiednich narzędzi.
Nie próbuj wyginać ani skręcać drutu bez odpowiednich narzędzi i technik.
Przechowuj drut sprężynowy w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec przypadkowemu dostępowi.

Ostrzeżenia Wiekowe:

Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci poniżej 14. roku życia. Zaleca się nadzór dorosłych dla
użytkowników poniżej 18. roku życia.

Instrukcje Instalacji i Użycia

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym nożyce do drutu, szczypce i sprzęt ochronny.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest dobrze oświetlone i zorganizowane.

Cięcie Drutu:

Zmierz pożądaną długość drutu.
Użyj nożyc do drutu, aby dokładnie przeciąć drut, unikając postrzępionych krawędzi.

Formowanie Sprężyn:

Użyj odpowiednich technik i narzędzi, aby uformować drut w sprężyny.
Upewnij się, że napięcie stosowane podczas formowania jest kontrolowane, aby zapobiec obrażeniom.

Końcowa Inspekcja:

Sprawdź gotową sprężynę pod kątem wad lub ostrych krawędzi.
Wygładź wszelkie szorstkie krawędzie w razie potrzeby przed użyciem.



Instrukcje Utylizacji
Odpowiedzialnie pozbądź się wszelkiego pozostałego drutu i materiałów odpadowych.
Recykluj materiały tam, gdzie to możliwe, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Upewnij się, że wszystkie ostre krawędzie są przykryte lub usunięte w sposób, który zapobiega obrażeniom
innych osób.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Okrągłego Drutu Sprężynowego Utwardzanego
Olejem NO. 152, prosimy o kontakt z obsługą klienta producenta. Mogą oni udzielić pomocy i dalszych informacji w
razie potrzeby.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi najwyższymi
priorytetami.



Turvallisuusohjeet NO. 152 Pyöreälle Öljytemperoitu
Jousivarastolle

Johdanto
Kiitos, että valitsit NO. 152 Pyöreän Öljytemperoitu Jousivaraston Brownellsilta. Tämä tuote on suunniteltu jousien
valmistamiseen ja se on valmistettu korkealaatuisesta 1070 Hiili Teräksestä. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen tehokkaan käytön, lue ja noudata tässä asiakirjassa annettuja turvallisuusohjeita ja ohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele jousivarastoa aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Varmista, että työtila on siisti ja vapaa häiriötekijöistä onnettomuuksien estämiseksi.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten käsineitä ja suojalaseja, kun leikkaat tai
käsittelet jousilankaa.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti mahdolliset kulumat tai vauriot ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käyttöä Varten

Vaarojen Tunnistaminen:

Jousilangan terävät reunat voivat aiheuttaa viilto tai puhkaisuvammoja.
Väärä käsittely voi johtaa vammoihin jousen jännityksen vuoksi.

Vaarojen Välttäminen:

Leikkaa lanka aina hallitusti käyttäen asianmukaisia työkaluja.
Älä yritä taivuttaa tai kiertää lankaa ilman oikeita työkaluja ja tekniikoita.
Säilytä jousivarasto turvallisessa paikassa, jotta estetään vahingossa tapahtuva pääsy.

Ikäkohtaiset Varotoimet:

Tämä tuote ei sovellu alle 14vuotiaille lapsille. Aikuisen valvonta on suositeltavaa alle 18vuotiaille
käyttäjille.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien langanleikkurit, pihdit ja suojavarusteet.
Varmista, että työtilasi on hyvin valaistu ja järjestetty.

Langankatkaisu:

Mittaa haluttu langan pituus.
Käytä langanleikkureita katkaistaksesi langan siististi, välttäen epätasaisia reunoja.

Jousien Muotoilu:

Käytä asianmukaisia tekniikoita ja työkaluja langan muotoiluun jousiksi.
Varmista, että muotoilussa käytettävä jännitys on hallittua vammojen estämiseksi.

Lopputarkastus:

Tarkista valmis jousi mahdollisten vikojen tai terävien reunojen varalta.
Sileytä tarvittaessa kaikki karkeat reunat ennen käyttöä.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki ylimääräinen lanka ja jätteet vastuullisesti.
Kierrätä materiaaleja, kun se on mahdollista paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Varmista, että kaikki terävät reunat on peitetty tai hävitetty tavalla, joka estää vammoja muille.

Lisätietoa ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita NO. 152 Pyöreästä Öljytemperoitu Jousivarastosta, ota yhteyttä
valmistajan asiakastukeen. He voivat tarjota apua ja lisätietoja tarpeen mukaan.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Säkerhetsinstruktioner för NO. 152 Rund
Oljebearbetad Fjäderlager

Introduktion
Tack för att du valt NO. 152 Rund Oljebearbetad Fjäderlager från Brownells. Denna produkt är designad för att skapa
fjädrar och är tillverkad av högkvalitativt 1070 kolstål. För att säkerställa din säkerhet och effektiv användning av
denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i detta dokument.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid fjäderlagret med försiktighet för att undvika skador.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som handskar och skyddsglasögon när du klipper eller
hanterar fjädertråden.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Kontrollera regelbundet efter tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Riskidentifiering:

De vassa kanterna på fjädertråden kan orsaka skärsår eller punkteringsskador.
Felaktig hantering kan leda till skador på grund av fjädrens spänning.

Undvikande av risker:

Klipp alltid tråden på ett kontrollerat sätt med lämpliga verktyg.
Försök inte att böja eller vrida tråden utan rätt verktyg och tekniker.
Förvara fjäderlagret på en säker plats för att förhindra oavsiktlig åtkomst.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte lämplig för barn under 14 år. Vuxen övervakning rekommenderas för användare
under 18 år.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive avbitartång, tänger och skyddsutrustning.
Se till att ditt arbetsområde är väl upplyst och organiserat.

Klippning av Tråden:

Mät den önskade längden på tråden.
Använd avbitartång för att klippa tråden rent, undvik ojämna kanter.

Formning av Fjädrar:

Använd lämpliga tekniker och verktyg för att forma tråden till fjädrar.
Se till att spänningen som appliceras under formningen är kontrollerad för att förhindra skador.

Slutinspektion:

Inspektera den färdiga fjädern för eventuella defekter eller vassa kanter.
Slipa eventuella grova kanter vid behov innan användning.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella överblivna trådar och skrotmaterial på ett ansvarsfullt sätt.
Återvinn material där det är möjligt enligt lokala föreskrifter.
Se till att alla vassa kanter är täckta eller kasserade på ett sätt som förhindrar skador på andra.

Kontaktinformation för Vidare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående NO. 152 Rund Oljebearbetad Fjäderlager, vänligen kontakta
tillverkarens kundsupport. De kan ge hjälp och ytterligare information vid behov.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar.



Bezpečnostní pokyny pro NO. 152 Kulatý olejem
temperovaný pružinový materiál

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali NO. 152 Kulatý olejem temperovaný pružinový materiál od společnosti Brownells. Tento
produkt je navržen pro výrobu pružin a je vyroben z kvalitní uhlíkové oceli 1070. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost
a efektivní použití tohoto produktu, pečlivě si přečtěte a dodržujte bezpečnostní pokyny a instrukce uvedené v tomto
dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s pružinovým materiálem opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Zajistěte, aby bylo pracovní místo čisté a bez nepořádku, aby se předešlo nehodám.
Při řezání nebo manipulaci s pružinovým drátem noste vhodné osobní ochranné pomůcky (OOP), jako jsou
rukavice a ochranné brýle.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Ostré hrany pružinového drátu mohou způsobit řezné nebo propichovací rány.
Nesprávná manipulace může vést k úrazu v důsledku napětí pružiny.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy řezte drát kontrolovaným způsobem pomocí vhodných nástrojů.
Nepokoušejte se ohýbat nebo kroutit drát bez správných nástrojů a technik.
Uložte pružinový materiál na bezpečném místě, aby se předešlo náhodnému přístupu.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt není vhodný pro děti mladší 14 let. Doporučuje se dohled dospělé osoby pro uživatele
mladší 18 let.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně drátových nůžek, kleští a ochranného vybavení.
Zajistěte, aby bylo vaše pracovní místo dobře osvětlené a organizované.

Řezání drátu:

Změřte požadovanou délku drátu.
Pomocí drátových nůžek drát čistě uřízněte, aby se předešlo zubatým hranám.

Tvorba pružin:

Použijte vhodné techniky a nástroje k tvarování drátu na pružiny.
Zajistěte, aby napětí aplikované během tvarování bylo kontrolované, aby se předešlo zranění.

Konečná kontrola:

Zkontrolujte hotovou pružinu na případné vady nebo ostré hrany.
Případně vyhlaďte jakékoli drsné hrany před použitím.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakýkoli zbytečný drát a odpadní materiál odpovědně.
Recyklujte materiály, kde je to možné, podle místních předpisů.
Zajistěte, aby byly všechny ostré hrany zakryty nebo zlikvidovány způsobem, který zabrání zranění ostatních.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se NO. 152 Kulatého olejem temperovaného pružinového materiálu se
prosím obraťte na zákaznickou podporu výrobce. Mohou poskytnout pomoc a další informace podle potřeby.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi hlavními
prioritami.


